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ﬂaﬂﬁﬂ ﬁm Karais. 52, 535.

qag' m. N. pr. eines Asura TS, 2,6,9,4. 5.

QAT n. N. eines Sdman Ind. St. 3,214, a.

TR, HOIRT A e afa ana = q AT so v. a.
nicht derselben Art Spr. 2643.

m (von TATAT) adv. so oft TBa. 2,2,3,5.

g, Qaﬁa'réth v. a. wm es auf diesen Fall zu beschrinken

‘Schol. zu AV, Prir. 2,28, 44.
Q’ﬂ'ﬁi‘l (I‘Dl:l adv. so vielfach TS, 6,2,9, 4.

A, qaﬁﬁairarr{r ?ﬁéﬂm Y. & nwr in diesen Fillen
folgt ein Anusvara awf eine Linge RV. Prix. 13,10. EH'H'FH EFE[I

q{qﬁ”q@tﬁ nur dann ist man ein ganzer Mann, wenn u.s. w. Spr.

3847. Z. 13. fg. genauer: der ganze Mann besteht, wie die Weisen sa-
gen , aus der Gattin, aus sich selbst und der Nachkommenschaft; vgl.

Spr. 3846. Z. 16. fg. lies TATAFIGAEAT Fiel. TARSITA s0 wenig

Karuais. 88,!9.

T, act.: mmm 36,14. amnﬁa{atqﬁ#ﬁﬁ@qfa
Spr.3831. — caus.: Taﬁm—q#ﬁruﬁmspnm —Vgl.
!a'ﬁlﬂ. mtﬂrhall sich zu H’Etauch wie '|§ Zu @imn:[_}:

T4 2) W Schol. zu V8. Pair. 3,57. THTZR Vor. 23,25,

2. Q] TR ST ARG SRt AT A S g
T Q1T 1 I Tl Ciicn. Gaas. 5,1.

Fﬁr{q\w:nn, Nax. 2,391 fehlerhaft fir q[l'l'“.

T 2) Buie. P. 11,1,22. 30,23.
TUUZ 1) OFIS Sanvavancaxas. 40,15.19. — 8) £ § a) eine best.
Pflanse: °OFR Verz. d. Oxf. H. 319,b, No, 758. — b) N. pr. eines Flus-

ses: OFITT Verz. d. Oxf. H. 65,b,35. OFITTATE 665,18, 67,b,18; vgl.
E{Tj’ﬁﬁ[ﬁ n. N. pr. eines Tirtha Verz d. Oxf. H. 67,a,22.
m N.pr. einer Oertlichkeit (wohl Ir A k) Verz.d. Oxf. H. 340,a,32.
~

W (von G + Il'll'n n. einfacher Betrag, einfaches Maass
MBu. 5,4608.

-QEEQFH Buie. P. 10,60,41.

-ﬁlﬁﬁi (von ﬁ -+ iﬂ] adj. aus einem einzigen Elemente beste-
hend Kar, 3,19,

%ﬁm (von 2. TRFM) n. Einartigkeit, Identitit 8in.D,117,16.301,3.

-ﬁﬁlﬁﬁ im pl. ist der pl. zum patron. %ﬂﬁlﬂ]

Eﬁlﬁ]ﬁ (von EEH -+ H’ﬁ.‘[} adj. wobei nur ein Feuer angeziindet
wird: TS Ind. St. 3,301,

YT (von TAHTE) adj. AR nicht absolut, nicht vollstiindig,
nicht alles Andere ansschliessend Baisair. 70,

Qﬁ'{ﬁﬁi alles Andere ausschliessend, ausschliesslich :%mﬁm—

m{m Sanvapanganas, 60, 3. Ha"-‘ nicht absolut, nicht alles
Andere aussohliessend MBu. 12,9672, Kax. 3, 1, 17. Bulsaie. T1. nicht
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W n. N. pr. einer Stadt Verz. d. Oxf, H. 156,a,12.
TS Bale. P. 12,11, 387. '

Q&I Udévar, zu Ushos, 4,41, — Vgl. T,

1. QEI, Eﬂ'l (vor jedem Consonanten nach dem Schol.) VS. Pair. 3,
128, — 1) i T FAHGAT AT (= EAAT) FATTA: MBu. 4,
1268. — 3) Einfluss auf den Ton des Verbi finiti VS, Pair. 6,22.
Q'ﬂ vel. T{A.
GEIE{ Katuls, 60,5s.
Qaqﬁr Spr. 212,
(QH'FL+=HIEI) adj. nach dieser Regel gehend Agy.Cn.44,1,13.
TAAT (T + AA) adj. so verfahrend Buis. P. 11,2, 40. Hq =

q"rl' Schol.
AT, T auch R. 7,51,3s,
qatgg Spr. 4924.
ZAA1 nach Keax ewig (ael) gehend; vgl. H{Iﬂﬁ
TR, SN YA HTATEq Ind. St 8,458, 241,0. T3-

A PAT] (sic) HIH ebend.
2. 9 vgl. FH.
TAW 2) Havis 2,312, Vgl HT-TflII — 4) a) Havds 2,208, ﬁ%mm

‘Buie. P. 10,84,38. T cOTWN: adj. 9. 20, 85. OHHT 1. bei den

Gaina Bez einer der finf Lebensregeln : tadelloses Benehmen beim
Betteln SAnvADARGANAS. 39,9,
THTU N, pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf, H. 339,a, 36.

Eﬁﬂﬂ] adj. = EEE{I als wahr anzunehmen SARVADARCANAS. 45,
17. 111, 6.

q]'q'ﬂ_xij wiinschend nach Nluag., — Vgl Fﬂaﬁi

Q2= Hamv. 8683. als wakr anzunehmen SARvVADARGANAS. 30, 16. 44,
15. 102,3.

T Sinsas. 8,15 fehlerhaft fiir Y.

conclusiv Sanvaparganas. 119,17, 131,15, 134,83 (°FAT). Tankas, §0.

m (von Ec':ﬁ'l'ﬂ’] n. ein absolutes Verhdliniss, Vollstindigkeit,
Awsschliesslichkeit MBu, 8,1992. ﬂaﬂﬂ?ﬂ Spr. 1713. das nicht-con-~
clusiv-Sein Sanvapargaxas, 119,14,

T Dagan. 4,44,

-tﬂ 2) SAnvADARGANAS, 50,7, 52, 3. 68,17, Vepintas. (Allah.) No. 15.16.

ﬂﬂ'{%‘aﬁf Hﬂ%ﬂ]’l’ﬁﬁi"l Weses, Risar. Up, 290, 336, Fuge noch JIden-
titat hinzu.

. -

PEZLTLE! ?Qﬂﬂ' -+ H1°) m. Gleichsetsung, Identification Kuvaras. 53,a.

-Qﬁ'ﬁi 2) %ﬁ:ﬂsﬂ %aﬂﬂiﬁﬁ VTG Aur., Ba. 7,18.16. Trja-

runa Passav. Bu. 13,3,12, pl. Baie. P. 10,531,383,

Em Kuvaras, 9,50, 10,a.

'Q'EH (von 3Zel) n. N. verschiedener Siman Pangayv. Ba. 14, 9,15,

Ind. St. 3,211,a, GZf und E{_d v. L



